LIETUVOS RESPUBLIKOS
CIVILIN] PROCESA REGLAMENTUOJANCIU EUROPOS SAJUNGOS IR
TARPTAUTINES TEISES AKTU IGYVENDINIMO ISTATYMO NR. X-1809
PRIEDO PAKEITIMO IR J[STATYMO PAPILDYMO KETVIRTUOJU? SKIRSNIU
ISTATYMO PROJEKTO
AISKINAMASIS RASTAS

1. Istatymo projekto rengimg paskatinusios prieZastys, jstatymo projekto tikslai ir
uzdaviniai

2022 m. liepos 12 d. buvo priimtas Tarybos sprendimas (ES) 2022/1206 dél Europos Sajungos
prisijungimo prie Konvencijos dél uzsienio teismy sprendimy civiliniais arba komerciniais klausimais
pripazinimo ir vykdymo (toliau — Tarybos sprendimas).

Hagos konvencija dél uzZsienio teismy sprendimy civiliniais arba komerciniais klausimais
pripazinimo ir vykdymo (toliau — Konvencija) buvo sudaryta 2019 m. liepos 2 d. Hagos tarptautinés
privatinés teisés konferencijos (toliau — HCCH) rémuose.

Konvencija taikytina sprendimy, priimty civilinése ir komercinése bylose, pripazinimui ir
leidimui vykdyti, kai sprendimas, priimtas vienoje susitarian¢iojoje valstybéje, turi buti pripazintas ir
vykdomas kitoje susitarian¢iojoje valstybéje. Ji néra taikoma ginCams, susijusiems su biudZetu,
muitais, administraciniais ir kitais santykiais, nurodytais Konvencijos 2 straipsnyje, jskaitant ir
arbitrazg. Konvencijoje pateikiama ,,Teismo sprendimo* apibréztis, pagal kurig teismo sprendimu
laikomas bet koks nutarimas dél gin€o esmés, nepaisant jo pavadinimo, iSskyrus sprendimus dél
laikinyjy apsaugos priemoniy. Remiantis Konvencijos 12 straipsniu, teisminiai susitariami turi biti
vykdomi tokiu paciu biidu kaip ir teismo sprendimai.

Konvencijai jsigaliojus Europos Sajungos atzvilgiu, ji taps privaloma ir Lietuvos Respublikai.
Ji galios santykiuose su treCiosiomis Salimis — Konvencijos dalyvémis. Prisijungdama prie
Konvencijos Europos Sagjunga pagal Konvencijos 18 straipsnj pareiské, kad ji Europos Sajungoje
esan¢io negyvenamosios paskirties nekilnojamojo turto nuomai Konvencijos netaikys. Vadovaujantis
Tarybos sprendimo 3 straipsniu Europos Sajunga jgyvendina kompetencija visy Sios Konvencijos
reglamentuojamy klausimy atzvilgiu, valstybés narés (iSskyrus Danijg) nepasirasys, neratifikuos,
nepriims ir nepatvirtins Konvencijos, taciau jos privalo Konvencijos laikytis dél to, kad Europos
Sajunga prisijungé prie jos. Atsizvelgiant ] tai, reikalingas pacios Konvencijos inkorporavimas
Lietuvos teising sistemg. Todél reikalinga papildyti specialyjj jstatyma, t. y. Lietuvos Respublikos
civilinj procesg reglamentuojan¢iy Europos Sgjungos ir tarptautinés teisés akty jgyvendinimo
jstatymg (toliau — [statymas), kuriame numatyta Europos Sajungos teisés akty ir tarptautiniy
konvencijy jgyvendinimo tvarka. Konvencija yra daugiasalé tarptautiné sutartis, taikoma tiesiogiai,
todél nacionalinés jgyvendinimo priemonés reikalingos tik dél Konvencijos nuostaty, nukreipianciy j
valstybés Konvencijos dalyvés nacionaling teis¢ ar procediiras. Tuo tikslu parengtas Lietuvos
Respublikos civilinj procesa reglamentuojanciy Europos Sajungos ir tarptautinés teisés akty
igyvendinimo jstatymo Nr. X-1809 priedo pakeitimo ir Jstatymo papildymo ketvirtuoju® skirsniu
jstatymo projektas (toliau — Jstatymo projektas). Jstatymo projektu jgyvendinama Konvencijos
13 straipsnio 1 dalies nuostata, kuri sprendimo vykdymo procediiras nukreipia j praSomosios
valstybés teisg.

Istatymo projektu siekiama uztikrinti tinkamg Tarybos sprendimo ir Konvencijos nuostaty
igyvendinima, nustatant papildomas taisykles bei procediiras dél teismo sprendimy pripazinimo ir
vykdymo tvarkos, kurios nereguliuojamos Konvencijoje ar Tarybos sprendime, taciau biitinos,
siekiant sudaryti prielaidas tinkamam Konvencijos taikymui. Istatymo projektu taip pat siekiama
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uztikrinti, kad visos tarptautinio pobtidzio bylos dél sprendimy pripazinimo ir vykdymo civiliniuose
santykiuose, nepriklausomai nuo to, ar jos susijusios su Europos Sgjungos valstybe nare, ar su prie
Konvencijos prisijungusia trecigja Salimi, biity nagrinéjamos pagal vienodas nacionalines procediiras.

2. Istatymo projekto iniciatoriai (institucija, asmenys ar pilieCiu jgalioti atstovai) ir
rengéjai
Istatymo projekta parengé Lietuvos Respublikos teisingumo ministerija.

3. Dabartinis Istatymo projekte aptarty teisiniy santykiy reguliavimas

Uzsienio valstybiy teismy sprendimy civilinése arba komercinése bylose pripazinimo ir
vykdymo tvarka Lietuvoje reglamentuoja Lietuvos Respublikos civilinio proceso kodekso
809-817 straipsniai, kurie taikomi nesant tarptautinés sutarties santykiuose su uzsienio valstybe.
Teismo sprendimy pripazinimo ir vykdymo tvarka civilinése bylose taip pat reglamentuoja Lietuvos
Respublikos su treciosiomis Salimis sudarytos tarptautinés sutartys deél teisinés pagalbos ir teisiniy
santykiy civilinése, Seimos ir baudZiamosiose bylose. Santykiuose tarp Europos Sajungos ir Europos
laisvosios prekybos asociacijos nariy sprendimy pripaZinimui ir vykdymui taikoma Konvencija dél
jurisdikcijos ir teismo sprendimy civilinése ir komercinése bylose pripazinimo ir vykdymo, dar
vadinama Lugano konvencija. Europos Sajungos viduje teismy pripazinimui ir vykdymui taikomas
2012 m. gruodzio 12 d. Europos Parlamento ir Tarybos reglamentas (ES) Nr.1215/2012 dél
jurisdikcijos ir teismo sprendimy civilinése ir komercinése bylose pripazinimo ir vykdymo (nauja
redakcija) (toliau — Reglamentas).

Nei galiojanc¢iame [statyme, nei Civilinio proceso kodekse néra jtvirtintos normos, biitinos
tinkamam Konvencijos taikymui praktikoje.

4. Siillomos naujos teisinio reguliavimo nuostatos ir laukiami teigiami rezultatai

Pagal Konvencijos 13 straipsnio 1 dalj pripazinimo, paskelbimo vykdytinu ar registravimo
vwkdymui ir teismo sprendimo vykdymo procediirg reglamentuoja prasomosios valstybés teisé,
iSskyrus atvejus, kai Sioje Konvencijoje numatyta kitaip. Pagal HCCH parengtos Konvencijos
aiskinamosios ataskaitos? 308 punkta §i nuostata reiskia, kad prafomosios valstybés teisé nustato, ar
pripazinimas yra automatinis, ar reikalauja specialios procediiros.

Siekiant uztikrinti, kad uzsienio valstybiy teismy sprendimai biity pripazjstami ir vykdomi to
paties teismo ir pagal tas pacias procesines taisykles, nepriklausomai nuo to, ar tokie sprendimai buvo
priimti Europos Sajungos valstybéje nar¢je ar treciojoje Salyje, pagal analogija su Reglamento
nuostatas jgyvendinanéio Jstatymo 4% straipsnyje nustatytu reguliavimu, Jstatymo projektu
papildytame Jstatymo 4 straipsnio 1 dalyje siiloma nustatyti, kad prasymus dél teismo sprendimy
pripazinimo ir (ar) vykdymo pagal Konvencijos 12 straipsnj nagrinéja Lietuvos apeliacinis teismas.
Atsizvelgiant j pirmiau nurodyta tiksla, Jstatymo 4* straipsnio 2 dalyje taip pat siiiloma nustatyti, kad
Sie praSymai biity nagrinéjami mutatis mutandis taikant Istatymo 4 straipsnio 4, 5 ir 6 daliy nuostatas.
Vadovaujantis [statymo 4 straipsnio 6 dalies bei sitilomo Jstatymo projekto 4* straipsnio 1 dalies
nuostatomis, visos Lietuvos apeliacinio teismo trijy teiséjy kolegijos nutartys, priimtos [statymo
projekto 4” straipsnio 2 dalyje nurodyty prasymy pagrindu, galéty biiti skundZiamos kasaciniu skundu
pagal byly proceso kasaciniame teisme taisykles.

! Islandija, Norvegija, Lichtensteinas ir Sveicarija.
2 Explanatory report on the Convention of 2 July 2019 on the Recognition and Enforcement of Foreign Judgements in
Civil or Commercial Matters.



https://assets.hcch.net/docs/a1b0b0fc-95b1-4544-935b-b842534a120f.pdf
https://assets.hcch.net/docs/a1b0b0fc-95b1-4544-935b-b842534a120f.pdf
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Pagal Konvencijos 13 straipsnio 1 dalies nuostata prasomosios valstybés teismas turi veikti
skubiai. Konvencijoje néra nustatyty jpareigojimy valstybei Konvencijos dalyvei jstatymu ar kitu
teisés aktu nacionalinéje teis€je jtvirtinti specialius byly nagrinéjimo, procesiniy veiksmy atlikimo ar
teismo procesiniy sprendimy priémimo terminus, taikytinus nagrinéjant pagal Konvencijos 12
straipsnj gautus prasymus. Konvencijos aiSkinamojoje ataskaitoje pazyméta, jog valstybés
Konvencijos dalyvés turéty apsvarstyti nuostatas, kad biity iSvengta nepageidaujamo delsimo.
Atsizvelgiant | esamg nacionalinj teisinj reguliavimg, nustatantj teismo proceso bei teismo darbo
organizavimo principus, jvertinta, kad néra poreikio nacionalingje teiséje nustatyti papildomy
taisykliy dél skubos uztikrinimo. [statymo 4 straipsnyje nustatytas reguliavimas yra pakankamas
proceso operatyvumui uztikrinti, nes pagal minétg Jstatymo straipsnj taikomos ne jprastos apeliaciniy
skundy nagrinéjimo taisyklés, o atskiryjy skundy nagrin¢jimo taisyklés, be to, teismas, nagrinéjantis
kasacinj skunda, gali pasitelkti organizacines priemones Siam tikslui pasiekti. Sios priemonés
pasitelkiamos ir proceso koncentracijos principui, jtvirtintam nacionalinés teis€s normose,
igyvendinti: vadovaujantis Lietuvos Respublikos civilinio proceso kodekso (toliau — CPK) 7
straipsnio 1 dalimi, teismas imasi CPK nustatyty priemoniy, kad buty uzkirstas kelias procesui
vilkinti, ir siekia, kad byla biity iSnagrinéta teismo vieno posédzio metu, jeigu tai nekenkia tinkamai
iSnagrinéti byla, taip pat, kad jsiteis¢jes teismo sprendimas biity jvykdytas per jmanomai trumpesnj
laikg ir kuo ekonomiskiau. Pagal Lietuvos Respublikos teismy jstatymo 5 straipsnio 2 dalj, teismas
visa savo veikla turi uztikrinti, kad bylos biity iSnagrinétos per jmanomai trumpiausig laika.

Siekiant jgyvendinti Konvencijos 11 straipsnio nuostatas, pagal kurias susitarian¢iojoje
valstybéje sudarytg teisminj susitarimg turi biiti galima pripazinti ir vykdyti kaip teismo sprendima,
jei jis kilmés valstybéje vykdytinas kaip teismo sprendimas, Jstatymo projektu papildyto Jstatymo 4*
straipsnio 3 dalyje sitiloma nustatyti, kad pagal Sio straipsnio nuostatas taip pat pripazjstami ir
vykdomi Konvencijos 11 straipsnyje numatyti teisminiai susitarimai.

Kadangi Tarybos sprendimu patvirtinta Konvencija dar nejsigaliojusi, siiloma ]statymo
projekto jsigaliojimg sieti su Konvencijos jsigaliojimo Europos Sajungai diena, t. y. 2023 m. rugséjo
1 d. Si jsigaliojimo Europos Sajungai ir visoms valstybéms naréms data numatyta, atsizvelgiant j
Konvencijos 28 straipsnio 1 dalies nuostata, pagal kurig Konvencija jsigalioja pirmg dieng ménesio,
einancio po to, kai pasibaigia laikotarpis (12 ménesiy), per kurj gali biiti pateiktas praneSimas apie tai,
kad antra valstybé¢ deponavo ratifikavimo, priémimo, patvirtinimo ar prisijungimo priemone, ir né
viena valstybé nedeponavo priestaravimo dél kitos prisijungimo (pagal Konvencijos 29 straipsnio 2
dalj.). Be Europos Sgjungos, Konvencijg 2022 m. rugpjucio 29 d. ratifikavo Ukraina.

Naujos teisinio reguliavimo nuostatos, kurias sitiloma nustatyti Jstatymo projektu, sudaryty
prielaidas tinkamam Konvencijos nuostaty jgyvendinimui ir taikymui praktikoje, uztikrinty aiskuma
ir sistemiskuma, pripaZjstant ir vykdant uZsienio valstybése priimtus teismo sprendimus.

5. Numatomo teisinio reguliavimo poveikio vertinimo rezultatai, galimos neigiamos
priimto jstatymo pasekmés ir kokiy priemoniy reikéty imtis, kad tokiy pasekmiy biuity iSvengta
Priémus Jstatymo projekta, neigiamy pasekmiy nenumatoma.

6. Galima priimto jstatymo jtaka kriminogeninei situacijai, korupcijai
Priimtas Istatymo projektas neigiamos jtakos kriminogeninei situacijai ir korupcijai neturés.

7. Galima jstatymo jgyvendinimo jtaka verslo salygoms ir jo plétrai
Istatymo projektas turés teigiamos (netiesiogiai) jtakos verslo saglygoms ir jo plétrai. Tinkamai
igyvendinta Konvencija uztikrins teis¢ kreiptis j teismg ir sudarys palankesnes salygas tarptautinei
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prekybai, investicijoms ir judumui mazinant tarpvalstybinio bylinéjimosi rizika ir iSlaidas. Pagal
Konvencijg ne tik Europos Sgjungos pilie¢iai, bet ir jmonés galés prasyti, kad Europos Sajungos
valstybiy nariy teismy sprendimai biity pripazjstami ir vykdomi Europos Sajungai nepriklausanciose
Salyse — konvencijos dalyvése, laikantis EUropos Sajungos teisés principy.

8. Istatymo projekto atitiktis strateginio lygmens planavimo dokumentams
Istatymo projektas nepriestarauja strateginio lygmens planavimo dokumentams.

9. Istatymo inkorporavimas j teisine sistema, teisés aktai, kuriuos bitina priimti,
galiojantys teisés aktai, kuriuos reikia pakeisti ar pripazinti netekusiais galios

Sickiant inkorporuoti Jstatymo projekto nuostatas j teising sistemg, pakeisti ar panaikinti
galiojanciy teisés akty bei priimti naujy teisés akty nereikés.

10. Istatymy projekty atitiktis Lietuvos Respublikos valstybinés kalbos, Teisékiiros
pagrindy jstatymy reikalavimams, jstatymy projektu savokuy ir jas jvardijanciy terminy
ivertinimas Terminy banko jstatymo ir jo igyvendinamuju teisés akty nustatyta tvarka.

Istatymo projektas atitinka Lietuvos Respublikos valstybinés kalbos, Lietuvos Respublikos
teiséktros pagrindy jstatymy reikalavimus. Istatymo projekte nepateikiama naujy sgvoky ir sgvokas
jvardijan¢iy terminy, todél projektas nevertintinas Lietuvos Respublikos terminy banko jstatymo ir jo
igyvendinamyjy teisés akty nustatyta tvarka.

11. Jstatymo projekto atitiktis Zmogaus teisiy ir pagrindiniy laisviy apsaugos
konvencijos nuostatoms ir Europos Sajungos dokumentams

[statymo projektas nepriestarauja Zmogaus teisiy ir pagrindiniy laisviy apsaugos konvencijos
nuostatoms ir Europos Sgjungos teisei. [statymo projektu jgyvendinamas Tarybos sprendimas ir
Konvencija.

12. Jstatymams jgyvendinti reikalingi jgyvendinamieji teisés aktai, Siy akty rengéjai ir
parengimo terminai
Istatymui jgyvendinti jgyvendinamyjy teisés akty parengti nereikés.

13. Valstybés, savivaldybiy biudzety ir kity valstybés jsteigtuy fonduy 1éSos, kuriu prireiks
jstatymams jgyvendinti, ar bus galima sutaupyti (pateikiami prognozuojami rodikliai
einamaisiais ir artimiausiais 3 biudzetiniais metais).

Numatoma, kad Jstatymo projekte sitilomy nuostaty jgyvendinimas nepareikalaus papildomy
valstybés biudzeto 1éSy. Visos reikiamos islaidos Istatymo projekto ir Konvencijos nuostatoms
jgyvendinti bus dengiamos i§ [statymo projekte nurodytoms teisminéms institucijoms patvirtinty
bendryjy valstybés biudZeto asignavimy.

14. Istatymo projekto rengimo metu gauti specialisty vertinimai ir iSvados
Specialisty vertinimai ir i§vados $iuo klausimu nepateikti.

15. ReikSminiai Zodziai, kuriy reikia jstatymo projektui jtraukti i kompiuterine paieSkos
sistemg, jskaitant Europos Zodyno ,,Eurovoc* terminus, temas bei sritis

ReikSminiai Jstatymo projekto zodziai, kuriy reikia jiems jtraukti j kompiutering paieskos
sistema, yra ,,civiling teis¢, ,,sprendimy pripazinimas ir vykdymas®.



16. Kiti iniciatoriy nuomone, reikalingi pagrindimai ir paaiSkinimai
Neéra.



